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RESUMEN
Aplicación de estrategias en el programa de Educación Bilingüe Intercultural para

desarrollar el nivel de aprendizaje en el área de Comunicación Integral de los

alumnos del IV Ciclo de la Institución Educativa Np 50532 de la comunidad

campesina de Ccopi, del distrito de Ccatcca, provincia de Quispicanchi Cusco -

Perú.
Lie. Sandra Erika Salas Conza.

Lie. Haydee Baca Moreano.

Asesora: Mg. Jannet Aspires Bermúdez

La presente investigación estudia el problema de la aplicación de estrategias en el

Programa de Educación Bilingüe Intercultural para desarrollar el nivel de

aprendizaje en el área de Comunicación Integral.

La hipótesis que se formula es que la aplicación adecuada de estrategias en

Educación Bilingüe Intercultural mejorará significativamente el nivel de

aprendizaje de los alumnos en el área de Comunicación Integral.

La población de estudio estuvo conformada por 180 alumnos de la Institución

educativa NQ 50532 de la comunidad Campesina de Ccopi del nivel de educación

Primaria perteneciente al ámbito rural, donde la población es quechua hablante.

Para la elaboración de los instrumentos de estudio se consideró las fuentes de

información del problema, la contrastación de hipótesis, sub hipótesis

conducentes al cumplimiento de los objetivos correspondientes aplicándose fichas

de observación, entrevistas y evaluación y un número de 20 sesiones de las

cuales 10 son en lengua materna (Quechua) y segunda lengua (Castellano) sin

dejar de lado las 3 competencias básicas que son la oralidad, comprensión y

Producción de textos.

En conclusión se encontró que el conocimiento de la cultura, dominio de las dos

lenguas y la aplicación adecuada de estrategias metodológicas en el Programa

de Educación Bilingüe Intercultural por parte de los profesores que laboran en el

ámbito rural mejora el nivel de aprendizaje de los niños en el área de

Comunicación Integral.
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SUMMARY
Application of strategies in the program of Education Bilingual Intercultural To

develop the level of learning in the area of Integral Communication of the pupils of

the Cycle IV of the Educational Institution N 0 50532 of the rural community of

Ccopi, of Ccatcca district, Quispicanchi Cusco province - Perú.

Lie. Sandra Erika Salas Conza.

Lie. Haydee Baca Moreano.

It She advises: Mg. Jannet Aspires Bermudez

The present investigation studies the problem of the appiication of strategies in the

Program of Bilingual Intercultural Education to develop the level of learning in the

area of Integral Communication,

The hypothesis that is formulated is that the suitable appiication of strategies in

Bilingual Intercultural Education will improve significantly the level of learning of

the pupils in the area of Integral Communication.

The population of study was shaped by 180 pupils of the educational Institution N 0

50532 of Ccopi Rural community of the level of Primary education belonging to the

rural area, Where the population is a speaking Quechuan. For the

production(elaboration) of the 'Instruments of study it was considerad to be the

sources(fountains) of Information of the problem, the contestación of hypothesis,

Sub hypotheses conducive to the fulfillment of the corresponding aims(lenses)

there being applied cards of observation, interviews and evaluation and a number

of 20 meetings of which 10 are in mother (Quechua) language and the second

language (Castilian(Spanish)) without leaving of side 3 basic competitions that are

the orality, comprehension and Production of texts.

In conclusión one found that the knowledge of the culture, authority of both

languages and the suitable appiication of methodological strategies in the Program

of Bilingual Intercultural Education on the part of the teachers who work in the rural

area improves the level of learning of the children in the area of Integral

Communication.
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